





























DTV-AUDIOEINSTELLUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

(Dieses Menii ist nur in Schweden verfiigbar.)

Werclln das Eingangssignal verschiedene Tonspuren besitzt, kann mit dieser Funktion die gewiinschte Tonspur ausgewahlt
werden.

s =
© Aubio S o @ aupio Cmew ook
2 A
SRS TruSurround XT : Aus SRS TruSurround XT : Aus
¢ Hohen 50 m— * Hohen 50 m—
* Bisse 50 M— * Bisse 50 —

¢ Grundeinstellung >

Digitaler Audio Ausg. : PCM
TV Lautsprecher : Ein

Y DTV Audio Setting : Automatisch [0)

Audiobeschreibung:Ein

 Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg. : PCM M

TV Lautsprecher : Ein HE-AAC
DTV Audio Setting: Automatisch - BT (SIS

MPEG

Audiobeschreibung:Ein -

@ ® Wihlen sie die option AUDIO.
&

T2\ Auswihlen DTV Audio Setting.
&

Auswihlen Automatisch, HE-AAC,
Dolby Digital oder MPEG.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

¢ Automatisch: Automatische Ausginge in der Reihenfolge HE-AAC > Dolby Digital > MPEG.
e HE-AAC, Dolby Digital, MPEG: Auswahl des gewiinschten Audiotyps durch den Benutzer.
Bei Auswahl von MPEG wird der Ton stets im MPEG-Format ausgegeben.
Falls das Format MPEG nicht unterstiitzt wird, wird ein anderes Format in der Reihenfolge HE-AAC bzw. Dolby Digital

gewahlt.
* siehe S. 126 (Sprachauswahl)

DNNYINILSHOVYdS ® -NOL I

119



DNNYINILSHOVYdS ® -NOL I

120

TON- & SPRACHSTEUERUNG

AUSWAHL VON , DIGITAL AUDIO OUT"

Mit dieser Funktion kénnen Sie lhren bevorzugten Digital-Audio-Ausgabemodus wahlen.

Das Fernsehgerit kann Dolby Digital nur fiir Kanile ausgeben, die ein Dolby-Digital-Signal iibertragen.

Falls eine Sendung in Dolby Digital ausgestrahlt wird und Sie im Menui Digitaler Audioausgang die Einstellung

Autom. auswahlen, wird der SPDIF-Ausgang (Sony Philips Digital InterFace) auf Dolby Digital eingestellt.

Falls eine Sendung nicht in Dolby Digital ausgestrahlt wird und im Menii Digitaler Audioausgang die Einstellung
Autom. ausgewdhlt wurde, wird der SPDIF-Ausgang auf PCM (Pulscode-Modulation) eingestellt.

Wenn Sie fiir einen Kanal, der ein Dolby-Digital-Signal ausstrahlt, ,Dolby Digital” (Dolby Digital) und
+Audiosprache” (Audio Sprache) auswahlen, wird nur das Dolby-Digital-Signal wiedergegeben.

) AUDIO

<rBew. ® OK

D)
X )

e

A

SRS TruSurround XT : Aus
50 m—"
50 m—

¢ Hohen
* Basse

¢ Grundeinstelluf Automatisch
Digitaler Audio Ausg. : PCM

@ TV Lautsprecher : Ein

& aupio OBew © 0K
& A
= * SRS TruSurround XT : Aus
¢ Hohen 50 m—
¢ Basse 50 M—
C:) ¢ Grundeinstellung
-
@ TV Lautsprecher : Ein
; Audiobeschreibung:Ein
sLautst. 0 M=)

s

Audiobeschreibung:Ein

sLautst .

=)
@ 3 Wahlen sie die option AUDIO.
&=

Er Wahlen sie die option
o Digitaler Audio Ausg..

Hergestellt unter Lizenz der
%ﬂ\ Dolby Laboratories. ,Dolby” und

das Doppel-D-Symbol sind
Marken der Dolby Laboratories.

Wibhlen Sie die Option Automatisch oder

* Im HDMI-Modus wird bei bestimmten DVD-
Playern kein SPDIF-Ton ausgegeben. Stellen Sie
in diesem Fall den Digital-Audioausgang des
DVD-Players auf PCM ein. (Im HDMI-Modus
wird Dolby Digital Plus nicht unterstiitzt).

Meniioption Audio-Eingang | Digital-Audioausgang

Autom. MPEG PCM
(Lautsprecher Ei)) | DD DD
DD+ DD

HE-AAC PCM

Autom. MPEG PCM
(Lautsprecher Aus) | DD DD
DD+ DD
HE-AAC DD

PCM PCM PCM

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.




TONEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

Samtliche Einstellungen des Auswahl Klangmodus auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

AUDIO <rBew. ® OK
A
* SRS TruSurround XT : Aus
* Hohen 50 M

o Bésse 50 ——
=
Digitaler Audio Ausg. : PCM
TV Lautsprecher : Ein
Audiobeschreibung:Ein

sLautst. 0 [TIMITIIT=+]

<)
, AUDIO > Bew. ® OK
A
* SRS TruSurround XT : Aus

¢ Hohen 50 m—

Il Sound Modi werden zuriickgesetzt...
Digital

TV Lautsprecher : Ein
Audiobeschreibung:Ein
eLautst. [ |

@ @ 9 Wihlen sie die option AUDIO.
&&=

2\ /(<D Wahlen sie die option

©) \«&az>/ Grundeinstellung.

Die Einstellungswerte zuriicksetzen.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

AUDIO-BESCHREIBUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Mit Hilfe dieser Funktion fiir sehbehinderte Personen sind zusatzlich zum normalen Fernsehton weitere gesproch-

ene Beschreibungen des aktuellen Fernsehprogramms zu horen.

Wenn die Funktion fiir gesprochene Beschreibungen aktiviert ist, sind diese nur dann zu horen, wenn der
eingestellte Sender diese zusdtzlich zum normalen Programmton ausstrahlt.

) AUDIO S o

) AUDIO S ©E
A
* SRS TruSurround XT : Aus
¢ Hohen 50 m—
* Basse 50 M—

¢ Grundeinstellung
Digitaler Audio Ausg. : PCM
TV Lautsprecher : Ein

Audiobeschreibung H ®

A
SRS TruSurround XT : Aus
¢ Hohen 50 m—
o Bésse 50 —

¢ Grundeinstellung
Digitaler Audio Ausg. : PCM
TV Lautsprecher : Ein
Audiobeschreibung

eLautst. 0 CIMMIIIIT:]

@ @ 9 Wahlen sie die option AUDIO.
&

::Audiobeschreibung auswihlen.

Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.



/11

Stereo / Zweikanalton (nur im Analogmodus)

Wenn ein Programm ausgewahlt wird, werden die Toninformationen des Senders zusammen mit der
Programmnummer und dem Sendernamen angezeigt.

W'aihlen sie die option Audio.
T2\ Wihlen Sie die Option Tonausgabe.
&

Ubertragung Bildschirmanzeige

"~ Moo | MONO ]
Stereo STEREO
Zweikanalton DUAL |, DUAL II, DUAL HI

B Von Stereo auf Mono umschalten
Bei einem schlechtem Stereo-Empfang kénnen Sie nach Mono umschalten. Beim Mono-Empfang wird der
Tonempfang verbessert.

M Sprachauswahl bei Zweikanalton-Ubertragungen
Falls eine Sendung zweisprachig ausgestrahlt wird (Zweikanalton) kénnen Sie zwischen DUAL |, DUAL Il und
DUAL I+l wahlen.

DUAL | Die deutsche Sprachfassung ist iiber beide Lautsprecher zu horen.
DUAL Il Eine zweite (oft die Original-) Sprachfassung ist iiber beide Lautsprecher zu héren.
DUAL I+1l  Beide Fassungen sind getrennt (links/rechts) zu horen.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

NICAM-Empfang (nur im Analogmodus)

Wenn lhr Gerat mit einem NICAM-Empfinger ausgestattet ist, kdnnen Sie den qualitativ hochwertigen digi-
talen NICAM-Klang (=Near Instantaneous Companding Audio Multiplex) empfangen.

Die Tonausgabe kann gemaf des ausgestrahlten Sendeformats ausgewahlt werden.

0 Bei NICAM-Mono-Empfang wéhlen Sie NICAM MONO oder FM MONO.

@) Bei NICAM-Stereo-Empfang wahlen Sie NICAM STEREO oder FM MONO.

Wenn das Stereo-Signal zu schwach ist, schalten Sie auf FM Mono um.

e Bei NICAM-Zweikanalton-Empfang wihlen Sie NICAM DUAL |, NICAM DUAL Il oder
NICAM DUAL I+l oder FM MONO.

Tonwiedergabe einstellen

Im AV, Komponente, RGB und HDMI Sie die Art der Tonwiedergabe fiir den rechten und linken
Lautsprecher auswahlen.

Auswahl der Tonausgabe.

L+R: Sie héren den linken Kanal iiber den linken Lautsprecher, den rechten Kanal iiber den
rechten Lautsprecher.

L+L: Sie horen den linken Kanal iiber den linken und rechten Lautsprecher.

R+R: Sie horen den rechten Kanal iiber den linken und rechten Lautsprecher.



ONSCREEN-MENU-SPRACH-/LANDERAUSWAHL

Beim ersten Einschalten wird das Installationsmenii auf dem TV-Bildschirm angezeigt.

[P
@ §> Die gewiinschte Sprache auswahlen.
&
2
)
@ 9 Das Land auswihlen.
&

* Wenn Sie die Sprach-/Linderauswahl dndern wollen

1 A
@ 9 Wahlen sie die option OPTION.
&)
::W'aihlen Sie die Option Menii Sprache (Language) oder Land.

3 =
Wéihlen Sie die Option die gewiinschte Sprache bzw. das Land.
&&=

A

Speichern Sie die Einstellung.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.

O HINWEIS

> Falls Sie die Installations Anweisung nicht iiber die Schaltfliche RETURN speichern oder die OSD-
Bildschirmanzeige automatisch ausgeblendet wird, erscheint der Einstellungsbildschirm bei jedem
Einschalten des Gerétes automatisch erneut.

> Falls Sie nicht das Land auswahlen, in dem Sie sich gerade befinden, wird der Videotext u. U. nicht korrekt
angezeigt und ldsst sich nicht fehlerlos bedienen.
» Die Cl-Funktion (Cl-Modul) steht je nach den Sendern im jeweiligen Land u. U. nicht zur Verfiigung.

> In Lindern ohne festgelegte Standards fiir DTV-Sendungen kénnen, je nach DTV-Sendungsumgebung,
bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.

P Die Landereinstellung “UK” sollte nur in Grof3britannien aktiviert werden.

> Falls die Landereinstellung auf "--" eingestellt wurde, kénnen europdische terrestrische Digitalprogramme
empfangen werden, jedoch kénnen bestimmte DTV-Funktionen u. U. nicht genutzt werden.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

SPRACHAUSWAHL (NUR IM DIGITALMODUS)

Uber die Audiofunktion kénnen Sie lhre bevorzugte Sprache fiir die Audioausgabe einstellen. Falls der Ton in der
ausgewdhlten Sprache nicht zur Verfiigung steht, wird die Standardsprache ausgegeben.

Verwenden Sie die Untertitelfunktion, wenn die Untertitel in zwei oder mehr Sprachen iibertragen werden. Falls
die Untertitel in der ausgewdhlten Sprache nicht zur Verfiigung stehen, werden die Untertitel in der
Standardsprache angezeigt.

Im Falle dass die gewédhlten Erstsprachen fiir den Ton und die Untertitel nicht unterstiitzt werden, kénnen Sie eine
Zweitsprache festlegen.

3 : ) o
@ @ Wahlen sie die option OPTION. @ 9 Wihlen sie die option OPTION.
S2 ; (D
‘=ay\Wéhlen sie die option Audiosprache D)\ ... o .
oder Untertitelsprache. : o Wahlen sie die option
2 Hoérgeschadigte ([]).
@ @ Die gewiinschte Sprache ; T2\ Wihlen Sie entweder Ein oder
& )\as’/ auswahlen. ; ) )\&=>/ Aus.

Speichern Sie die Einstellung.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zurtickzukehren.

< Sprachauswahl > OSD-Informationen zur Sprache

> Falls eine Sendung in zwei oder mehreren Sprachen ausges- Anzeige Status

trahlt wird, konnen Sie die gewiinschte Sprache wihlen. NA Nicht verfiighar
i MPEG-Audio

Dolby Digital-Audio
Ton fiir “Sehbehinderte”
Ton fiir “Horgeschédigte”

@ Wahlen sie die option Audio. AL -
Oo Dolby Digital Plus Audio
AAC AAC Audio

T\ o . 3

‘ Wahlen Sie die Option Sprache. Wihlen Sie die Option L+R, L+L oder R+R.

flas

[w]

T

< Sprachauswahl Untertitel > OSD-Informationen zur Untertitelsprache
> Falls zwei oder mehr Untertitelsprachen verfiigbar sind, kon- Anzei

nen Sie die gewiinschte Sprache mit der Taste SUBTITLE nzeige - m Status

auf der Fernbedienung auswahlen. N.A Nicht verfiigbar

=] Videotext-Untertitel
Untertitel fiir “Horgeschidigte”

> Betdtigen Sie die Tasten A v um eine Untertitelsprache
auszuwdhlen.

- Audiountertitel kénnen auch vereinfacht mit 1 bis 3 Zeichen dargestellt werden, je nach Angebot des Senders.
- Wenn Sie den zusitzlichen Ton (Ton fiir “Sehbehinderte und Horgeschédigte”) ist der Hauptton teilweise ebenfalls zu horen.




ZEITEINSTELLUNG

EINSTELLUNG FUR ZEIT

Beim Empfang eines digitalen Signals wird die Uhr automatisch eingestellt. (Wenn kein DTV-Signal verfiigbar ist,
kénnen Sie die Uhr manuell einstellen.)

Sie miissen die Uhrzeit korrekt einstellen, bevor Sie die Ein-/ Ausschalt-Zeit-Funktion aus-fiihren.

Wenn Sie einen Ort in einer Zeitzone auswahlen, wird die TV-Zeit basierend auf der Zeitzone und GMT (Greenwich
Mean Time) iiber ein Rundfunksignal berechnet. Die Zeit wird iiber ein digitales Signal eingestellt.

Die eingestellte Uhrzeit kann im DTV-Betrieb nicht gedndert werden, die Uhrzeit kann jedoch durch Auswahl einer
anderen Zeitzone um jeweils eine Stunde gedndert werden.

&% .
O zem S o0k |
Uhr [O)
. Monat
Ausschaltzeit : Aus Ausschaltzeit :
Einschaltzeit  : Aus Einschaltzeit : Aus Jahr 2008
Sleep Timer  :Aus > Sleep Timer
winute
GMT

o
@ 9 Wihlen sie die option ZEIT.
-

:: Wahlen Sie eine der Optionen Jahr, Monat, Zeit oder
& Zeitzone.
‘r
@ ® Wahlen Sie eine der Optionen Jahr, Monat, Date, Zeit oder Zeitzone.

DNNT13LSNIILIFZ I

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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ZEITEINSTELLUNG

AUTOMATISCHE TIMER-EINSTELLUNG EIN/AUS

Zwei Stunden nachdem das Gerdt durch die Einschaltzeit-Funktion eingeschaltet wurde, schaltet sich dieses
automatisch zuriick in den Bereitschaftsmodus, sofern zwischenzeitlich keine Taste betdtigt wurde.

Ist die Ein-/Ausschalt-Zeit-Funktion aktiviert, wird diese téglich zur angegebenen Zeit ausgefiihrt.
Die Ausschaltfunktion hat gegeniiber der Einschaltfunktion Vorrang, wenn beide auf die gleiche Uhrzeit

eingestellt

sind.

Fiir die Einschaltfunktion muss das Gerit auf Bereitschaft geschaltet sein.

<»Bew. ®OK

O zem

4*.'. Uhr

L | Ausschaltzeit : Aus

@ Einschaltzeit : Aus
Sleep Timer  : Aus

=

w

<) ZEIT CrBew. ©OK

2

bl Uhr © 1Mar. 2007 16:09

L Ausschaltzeit e

{ N

©) | Einschaltzeit : . “
Einschaltzeit Sifmita

| SleepTimer ;| Minute

9

SchlieBen ‘

25
@ @ Wahlen sie die option ZEIT.
&

%=
Y\

¥

Wahlen Sie die Option
Ausschaltzeit oder
Einschaltzeit.

Wahlen sie die option
Wiederholung.

Wihlen Sie die Option Aus, Einmal,

Taglich, Mo. ~
oder So..

r., Mo. ~ Sa,, Sa. ~ So.

5
N Stellen Sie die Stunde ein.
<&

=
:: Stellen Sie die Minute ein.

® Zum Abschalten der Ein-/Ausschalt-Zeit-Funktion betitigen Sie
die Taste Aus auszuwahlen.
* Nur fiir die Funktion Einschaltzeit.

1
<A\ Wihlen sie die option Eingang,
&

2 Wihlen sie die option Antenne oder S-Kan., AV
1~ 3, Komponente, RGB oder HDMI1,
HDMI2 (Auer 19/22LH20++), HDMI3 (AufSerr

19/22L040%* 19/22LU50%*,
19/22/26/32/37/42LH20+*
32/37/42LF25%+ 32/37/42(C21+),

HDMI4 (Nur 32/37/42/471H49+
32/37/42/47\H50 32/37/42/47\H70+, 50/60PS70+,
50/60PS80+).

3
@ 9 Stellen Sie das Programm ein.
A Stellen Sie die Lautstirke
beim Einschalten ein.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.




TIMER FUR AUSSCHALTFUNKTION EINSTELLEN

Sie miissen das Gerit nicht ausschalten, bevor Sie einschlafen.

Die Funktion Auto-Aus schaltet das Gerdt automatisch nach einem bestimmten Zeitraum in den Standby-Modus.

Wihlen sie die option Sleep Timer.
Wihlen sie die option Aus, 10,20,30,60,90,120, 180 oder
&/ 240 Min..

e Wenn Sie das Gerdt ausschalten,wird die eingestellte Zaeit automatisch
aufgehoben.

¢ Die Option Sleep Timer kann auch im Menii ZEIT eingestellt werden.

DNNT13LSNIILIFZ I
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KINDERSICHERUNG/EINSTUFUNG

KENNWORT- UND SPERRSYSTEM EINSTELLEN

Wenn Sie lhr Kennwort das erste Mal eingeben, driicken Sie ,0", ,,0", ,0", ,0" auf der Fernbedienung.
Falls ein Fernsehkanal gesperrt wurde, muss das Kennwort eingegeben werden, um diesen Kanal voriibergehend

freizugeben.

GESPERRT gm0k ) GESPERRT view ook
8 | System-Verriegelung : Aus @® ‘ System-Verriegelu
Passwort wahlen Passwort wahlen | Ejn
Sperre Programm Sperre Programm
Elterliche Vorgabe : Sperre aus Elterliche Vorgabe : Sperre aus
Eingang block. > Eingang block.
. - . ¢ Falls Sie Ihr Kennwort vergessen sollten, driick-
@ @ @ Wahlen sie die option GESPERRT. en Sie 7" 7" 7" 7" auf der
&= Fernbedienung.

Wihlen sie die option System-Verriegelung.

22 Wahlen sie die option Ein.
&
4
% Vergeben Sie ein Kennwort.

[OXOXO)
®6e 6
[OXCXO)
(O]

Geben Sie ein vierstelliges Kennwort ein.
Bitte merken Sie sich dieses Kennwort!

Geben Sie das neue Kennwort zur Bestdtigung nochmals ein.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



KANAL SPERREN

Sperren eines nicht gewiinschten bzw. eines fiir Kinder nicht geeigneten.

Diese Funktion ist auch méglich, wenn die Systemsperre auf "Ein” eingestellt ist.

Geben Sie das Kennwort ein, um gesperrte Kandle anzuschauen.

GESPERRT 1YLE TV1 2 YLETV2
DL O 47TV4 Stockholm 5 YLE FST
- | system-Verriegelung: Aus ; 6 CNN 8 YLE24
I | Passwort wahlen - L 17 9 YLE Teema 14 TV4 Film
Sperre Programm ® 24 TVA4 Fakta 50 TV400
Elterliche Vorgabe : Sperre aus >
Eingang block.
@© Pr. andern «2» Navigation P Seitenwechsel J"e Vorherig
Il Sperren/Entsperren
Ca
@ 29 Wahlen sie die option GESPERRT.
()
OK : :

Wihlen sie die option Sperre Programm.

Y )\&=>
® ) |Rufen Sie die Option Sperre Programm.

g
@ 29 Wahlen Sie den Sender, der gesperrt werden soll.
v

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betdtigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.

DNNANLSNIF/DNNYIHDISYIANI I

131



KINDERSICHERUNG/EINSTUFUNG

KINDERSICHERUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Diese Funktion nutzt Daten, die vom Sender bereitgestellt werden. Wenn daher das Signal die falschen
Informationen sendet, funktioniert diese Option nicht.

Fiir dieses Menii ist ein Kennwort erforderlich.
Das Gerédt speichert automatisch die zuletzt verwendete Option, auch wenn das Gerdt ausgeschaltet wird.
Verhindert, dass Kinder keine Fernsehprogramme anschauen kénnen, die nicht der eingestellten Einstufung entsprechen.

Geben Sie das Kennwort ein, um gesperrte Kandle anzuschauen.

1

() GESPERRT  rpew ook () GESPERRT Sperre aus: Alle

; Prog| erlaubt
i System-Verriegelung : Aus System-Verri A
L_i | Passwort wihlen Passwort wihlen 10 and above

11 and above

Sperre Programm Sperre Programm

— - 12 and above
) Elterliche Vorgabe 13 and above

Eingang block.

Elterliche Vorgabe : Sperre aus @

Eingang block. >

14 and above
15 and above
16 and above
17 and above
18 and above

DNNANLSNIF/DNNYIHDISYIAN I

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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ZUSATZGERATE SPERREN

Sie kdnnen einen Eingang sperren.

Av2
() GESPERRT o oo GESPERRT
5 svetomerional] 2
System-Verriegelung : Aus ystem-Verriegely
L' | Passwort wahlen Passwort wahlen| Komponente
Sperre Programm Sperre Programm RCE
Elterliche Vorgabe : Sperre aus Elterliche Vorgab{ HDMI1
Eingang block. ® > HDMI2 ‘ Aus - (Au@er 19/22LI-IZO**)
HDMI3 Aus > SAquer 19/22LU40+,
HDMI4 Aus 9/22LU50*,
19/22/26/32/37/
- 421H20++
L] sehlicBen || 355

Y 32/37/42LG31+%)
gNur 32/37/42/471HA9*,
2/37/42/47LH50+,
32/37/42/47H70%
50/60PS70+*, 50/60PS80+*)

Speichern Sie die Einstellung.

DNNANLSNIF/DNNYIHDISYIANI I

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.
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KINDERSICHERUNG/EINSTUFUNG

TASTENSPERRE

Das Gerdt kann so eingestellt werden, dass fiir seine Bedienung die Fernbedienung benétigt wird. Diese Funktion
kann verwendet werden, um ein unbefugtes Fernsehen zu verhindern.

OPTION CrBew.  ® OK

Menii Sprache (Language) : Deutsch
Audiosprache : Deutsch

Hérgeschadigte ([1]) : Aus

Land 1 UK
Eingangsbezeichnung

SIMPLINK : Ein
Tastensperre U [O)

v

Untertitelsprache : Deutsch >

OPTION CrBew. @ OK

Menii Sprache (Language) : Deutsch
Audiosprache : Deutsch

Untertitelsprache : Deutsch
Hérgeschadigte ([L]) : Aus
Land : UK
Eingangsbezeichnung

SIMPLINK - Fin
Aus
Ein ®

Tastensperre

OK
®

)

8

&=
S
&
S
&

Wahlen sie die option
OPTION.

Wahlen sie die option
Tastensperre.

Wihlen Sie entweder Ein oder
Aus.

Speichern Sie die Einstellung.

* Betitigen Sie im Modus Tastensperre ‘Ein’ die Tasten O /|,
INPUT, P A oder ¥ (oder P A~ v ) am Gerdt oder POWER
INPUT, P ~ v oder die ZAHLEN-Tasten auf der
Fernbedienung, wenn das Gerét ausgeschaltet ist.

e Wenn die Tastensperre eingeschaltet ist, wird auf dem
Bildschirm der Text * A\ ,Tastensperre Ein*
(Tastensperre eingeschaltet) angezeigt, wenn bei Betrieb
eine Taste am Frontpanel gedriickt wird. (Mit Ausnahme
der Taste O / | : Nur Plasma-Fernseher)

® Bettigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.




VIDEOTEXT

Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im Lieferumfang enthalten.

Videotext ist ein kostenloser aktueller Informationsdienst vieler
Fernsehanstalten. Uber Videotext werden sog.,Seiten” mit
Nachrichten, Wetterdaten, Fernsehprogrammen, Aktienkursen und vie-
len anderen Themen zur Verfiigung gestellt.

RETURN INFO® AV MODE

Der Videotext-Decoder dieses Gerites unterstiitzt SIMPLE-, TOP-und O
FASTEXT-Systeme. SIMPLE-Text (Standard-Videotext) besteht aus T e
einer Reihe von Seiten, die durch direkte Eingabe der entsprechenden + !
Seitenzahlen aufgerufen werden. TOP- und FAS-TEXT sind neuere < ;
Funktionen, mit denen ein schnellerer Zugang zu Videotext- - ® ‘

z
7

Informationen erméglicht wird.

EIN- UND AUSSCHALTEN

Betdtigen Sie die Taste TEXT, um den Videotext-Modus einzuschalten. Nun wird
die erste oder die letzte Seite auf dem Bildschirm angezeigt.

In der Kopfzeile des Bildschirms werden zwei Seitennummern, der Name des %) .
Fernsehsenders, Datum und Uhrzeit 07 | I [ @)
angezeigt. Die erste Seitennummer ist die gewihlte Seitennummer, die zweite ist \f
die Nummer der aktuell angezeigten Seite. Um den Videotext wieder auszuschal-

ten, betdtigen Sie die Taste TEXT. Das Gerdt kehrt in den vorherigen Modus

zuriick.

MENU RETURN /B
= >
@a:-ce
EREE
QUENU INFOQ
(

P00 @D O

ol X X )
0006

SIMPLE-TEXT

M Seite aufrufen

© GCeben Sie mit den Zifferntasten die gewiinschte dreistellige Seitennummer ein. Wenn Sie bei der Wahl eine
falsche Nummer eingeben, ergdnzen Sie zundchst die dreistellige Zahl, und geben dann die korrekte
Seitennummer erneut ein.

©® Mit der Taste P ~ v rufen Sie die vorherige bzw. die nichste Seite auf.

TOP-TEXT

- Die Benutzerfiihrung zeigt im unteren Bereich des Bildschirms vier Farbfelder (rot, griin, gelb und blau). Das gelbe
Feld steht fiir die néchste Gruppe, das blaue Feld fiir den nichsten Themenblock.

B Themenblock / Gruppe / Seite aufrufen

© Mit der blauen Taste schalten Sie von Themenblock zu Themenblock.

@ Mit der gelben Taste schalten Sie zur nichsten Gruppe mit automatischer Uberleitung zum nichsten
Themenblock.

© Mit der griinen Taste schalten Sie zur nichsten vorhandenen Seite mit automatischer Uberleitung zum nich-
sten Themenblock. Fiir diese Funktion kann auch die Taste P ~ benutzt werden.

© Mit der roten Taste kehren Sie zu der vorherigen Auswahl zuriick. Fiir diese Funktion kann auch die Taste P v/
benutzt wer-den.

M Direkte Seitenanwahl

Ebenso wie beim SIMPLE-Modus kénnen Sie eine bestimmte Seite auch im TOP-Modus durch direkte Eingabe der
dreistel-ligen Seitennummer tiber die Zifferntasten aufrufen.

1X31034alA I
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VIDEOTEXT

FASTEXT-MODUS

Die Videotext-Seiten sind am unteren Bildschirmrand farbkodiert und werden mit den entsprechenden Farbtasten

aufgerufen.

M Seite aufrufen

© Sie die Taste T.OPT und wihlen Sie mit den Tasten A Vv das Menii Ei] aus, um die Startseite aufzurufen.
® Die am unteren Bildschirmrand farbkodierten Seiten werden mit den entsprechenden Farbtasten aufgerufen.
© Ebenso wie beim SIMPLE-Modus kénnen Sie eine bestimmte Seite auch im FASTEXT-Modus durch direkte

Eingabe der dreistelligen Seitennummer tiber die Zifferntasten aufrufen.

O Mit der Taste P A~ V' rufen Sie die vorherige bzw. die nichste Seite auf.

SPEZIELLE VIDEOTEXT-FUNKTIONEN

m Betdtigen Sie die Taste T.OPT und wahlen Sie mit den Tasten A v das Menii Textoptionen aus.

El Text Option

M INDEX -
Startseite aufrufen.

Zeit

B ZEIT _I-Ialte—n_!

Driicken Sie beim Fernsehen diese Taste, um die Uhrzeit in der oberen, rechten Ecke des [ Zeigen J
Bildschirms anzuzeigen. ——————

Im Videotext-Modus kdnnen Sie mit dieser Taste eine Folgeseite aufrufen. Die Nummer [ Aktualisierung
der Folgeseite wird unten am Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Folgeseite anhalten

bzw. dndern mochten, Betitigen Sie die Taste ROT / GRUN, < > oder die SchlieBen
Zifferntasten. Il
Ex
B Halten

Videotext-Meldungen kénnen auf mehrere Seiten verteilt sein, die dann automatisch weitergeblattert werden. Mit
dieser Taste halten Sie die Seitenfortschaltung an. Beim Driicken dieser Taste erscheint das Stop-Symbol in der
oberen, linken Ecke des Bildschirms und der automatische Seitenwechsel wird unterdriickt.

B Zeigen
Betitigen Sie diese Taste, um verborgene Informationen anzuzeigen, wie z. B. Losungen fiir Quizfragen oder
Puzzles.

B Aktualisierung
Wenn Sie nach einer Seitenanwahl diese Taste driicken, wird auf das zuvor eingestellte Fernsehprogramm
umgeschaltet, wihrend Sie auf die neue Videotext-Seite warten. Das Symbol der Taste wird auf dem Bildschirm
links oben einge-blendet. Sobald die Seite verfiigbar ist, wird statt des Symbols die Seitennummer eingeblendet.
Betdtigen Sie nochmals diese Taste, um die Videotextseite zu aktualisieren.



DIGITALER TELETEXT

*Diese Funktion ist nur in GrofRbritannien und Irland méglich.

Das Gerat bietet lhnen digitalen Teletext mit wesentlichen Verbesserungen in den Bereichen Text, Grafik usw.
Spezielle Dienste und Sender stellen diesen digitalen Teletext bereit.

Um Teletext im digitalen Modus anzuzeigen, driicken Sie die Taste SUBTITLE (Untertitel). Die Untertitelsprache
muss ausgeschaltet sein.

TELETEXT AUS DEM DIGITALEN DIENST HERAUS

o Driicken Sie die Zahlentasten oder P ~ ~ um einen digital-
en Dienst auszuwadhlen, der digitalen Teletext sendet.

BECNEWS 24

9 Folgen Sie den Hinweisen im digitalen Teletext und gehen Sie 1 AT 5 j
zum nichsten Schritt, indem Sie TEXT, OK, A v < >, o A

ROT, GRUN, GELB, BLAU oder ZAHLEN tasten driicken. : : . JOGGER & vrew

Suspectwas tes :Bgmn

e Um den digitalen Teletextdienst zu wechseln, wahlen Sie
einfach einen anderen Dienst iiber die Taste P A~ v .

TELETEXT IM DIGITALEN DIENST

o Driicken Sie die Zahlentasten oder P A v um einen bes-
timmten Dienst auszuwéhlen, der digitalen Teletext sendet.

News

% Main Headlines

Driicken Sie die Taste TEXT oder eine Farbtaste, um in
den Teletext zu wechseln.

Folgen Sie den Hinweisen im di§italen Teletext und gehen
Sie zum nichsten Schritt, indem Sie OK, ~ v < > ROT,
GRUN, GELB, BLAU oder ZAHLEN tas-

ten driicken

SHORTCUTS BACK MENU

© 00

Driicken Sie die Taste TEXT (Text) oder eine Farbtaste,
um den digitalen Teletext auszuschalten und zum TV-Bild
zuriickzukehren.

Bei einigen Diensten konnen Sie durch Driicken der
ROTEN Taste auf Textdienste zugreifen.

1X3131731 ¥37v1IDId I
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FEHLERBEHEBUNG

Der Betrieb ist nicht wie sonst méglich.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Das Gerdt wird
plotzlich
abgeschaltet.

B Priifen Sie, ob sich zwischen dem Produkt und der Fernbedienung ein Hindernis
befindet, das das Signal der Fernbedienung beeintréichtigt.

B Sind die Batterien richtig eingelegt (+ zu +, - zu -)?
B legen Sie neue Batterien ein.

M |st der Timer fiir die Ausschaltfunktion eingestellt?

® Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung. Die
Stromversorgung ist unterbrochen.

M Falls nach dem Einschalten des Fernsehers kein Eingangssignal vorhanden ist,
schaltet sich das Gerdt nach 15 Minuten automatisch ab.

J

Die Videofunktion funktioniert nicht.

Kein Bild & kein Ton

Das Bild wird nach dem
Einschalten nur langsam
angezeigt.

Keine/schlechte Farben
oder
schlechtes Bild

Horizontale/ver-tikale
Balken oder zitterndes Bild

Schlechter Empfang auf
einigen Kanalen

Linien oder Streifen im
Bild

Kein Bild beim HDMI-
Anschluss

B Priifen Sie, ob das Gerit eingeschaltet ist.

® Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Ubertragung
zusammenhdngen.

B |st das Stromkabel mit der Steckdose verbunden?

B Priifen Sie die Antennenausrichtung und/oder -position.

® Priifen Sie die Steckdose, mit der das Gerit verbunden ist. Stecken Sie hierfiir ein
anderes Gerit an.

B Das ist normal, da das Bild wihrend des Einschaltvorgangs geddampft wird.
Wenden Sie sich an den Service, falls das Bild auch nach fiinf Minuten noch nicht
angezeigt wird.

m Stellen Sie die Farbe iiber die Mentioptionen

® Sorgen Sie fiir einen ausreichenden Abstand zwischen dem Produkt und dem
Videorekorder.

® Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Ubertragung
zusammenhangen.

®Sind die Videokabel korrekt angeschlossen?

® Aktivieren Sie eine beliebige Funktion, um die Helligkeit des Bildes wieder-
herzustellen.

B Suchen Sie nach einer lokalen Storquelle (z. B. ein elektrisches Gerét oder
Werkzeug).

B Stations- oder Kabelprobleme. Wechseln Sie zu einer anderen Station.

B Das Signal der Station ist zu schwach. Richten Sie die Antenne neu aus, um eine
schwachere Station empfangen zu kénnen.

B Suchen Sie nach méglichen Stérquellen.

® Uberpriifen Sie, ob das HDMI-Kabel die Version 1.3 oder hoher besitzt.

Falls das HDMI-Kabel die HDMI Version 1.3 nicht unterstiitzt, kdnnte das Bild flim-
mern oder gar nicht angezeigt werden. Bitte verwenden Sie ein neues Kabel, das min-
destens HDMI Version 1.3 unterstiitzt.




’ Die Audiofunktion funktioniert nicht.

Bild OK & kein Ton

Keine Ausgabe tiber einen
der Lautsprecher

Ungewdhnliche Gerausche
aus dem Inneren des
Gerits

Kein Ton beim
HDMI- oder USB-
Anschluss

® Driicken Sie die Taste < + oder - .

B Der Ton ist stumm geschaltet? Driicken Sie die Taste Stumm.

B Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Uber-tragung zusammenhingen.
B Sind die Audiokabel korrekt angeschlossen?

B Eine Anderung der Umgebungsfeuchtigkeit bzw. -temperatur kann beim Ein- und
Auschalten des Gerits zu ungewdhnlichen Gerduschen fiihren. Dies deutet nicht
auf eine Fehlfunktion des Gerits hin.

B Das HDMI-Kabel muss mindestens die Version 1.3 besitzen.

B Das USB-Kabel muss mindestens die Version 2.0 besitzen.

*Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfiigbar.
J

Es gibt ein Problem im PC-Modus. (Die Angaben gelten nur fiir den Anschluss an einen PC.)

Das Signal liegt auSerhalb
des Bereichs.

Vertikaler Balken oder
Streifen auf dem
Hintergrund & horizon-
tales Rauschen & falsche
Positionierung

Die Bildfarbe ist nicht sta-
bil oder einfarbig?

B Passen Sie die Auflésung sowie die horizontale bzw. die vertikale Frequenz an.

B Priifen Sie die Eingangsquelle.

B Fiihren Sie die automatische Konfiguration durch oder stellen Sie die Uhr, die
Taktrate oder die H/V-Position ein.

B Priifen Sie das Signalkabel.
B |nstallieren Sie die Grafikkarte des PC neu. )

Es gibt ein Problem mit den BILD-Einstellungen.

Wenn die
Bildeinstellungen vom
Benutzer gedndert wur-
den, wird der Fernseher
nach einer bestimmten
Zeit automatisch auf die
Werkseinstellungen
zuriickgesetzt.

B Dies bedeutet, dass der Fernseher gerade auf die Betriebsart Demo im
Geschift eingestellt ist.
Um den Fernseher in die Betriebsart Private Nutzung umzustellen, gehen
Sie wie folgt vor:
Wibhlen Sie im TV-Menii OPTION -> Wahlen Sie die Moduseinstellung ->
Wahlen Sie Private Nutzung.
Der Fernseher ist nun auf die Betriebsart Private Nutzung umgestellt.
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INSTANDHALTUNG

Frithzeitige Funktionsstérungen kénnen verhindert werden. Durch die sorgfiltige und regelméfige Reinigung des
Gerdts kann die Lebensdauer lhres neuen Fernsehgerdts verldngert werden.
VORSICHT: Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Reinigung des Bildschirms

Auf folgende Art und Weise halten Sie Ihren Bildschirm eine Zeit lang staubfrei. Befeuchten Sie ein weiches
Tuch mit einer Losung aus lauwarmem Wasser und etwas Weichspiiler oder Geschirrspiilmittel. Wringen Sie
das Tuch aus, bis es fast trocken ist, und wischen Sie dann damit den Bildschirm ab.

g Vergewissern Sie sich, dass kein tiberschiissiges Wasser am Bildschirm ist, und lassen Sie ihn dann
lufttrocknen, bevor Sie das Fernsehgerdt wieder einschalten.

Reinigung des Gehauses

® Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einem weichen, trockenen und flusenfreien Tuch vom Gehiuse.
= Verwenden Sie dafiir kein nasses Tuch.

A VORSICHT

» Wenn Sie das Fernsehgerdt iiber einen ldngeren Zeitraum nicht verwenden (z. B. im Urlaub), ist es sin
nvoll, den Netzstecker zu ziehen, um das Gerdt vor der Beschddigung durch Blitzschlag oder vor
Spannungsanstiegen zu schiitzen.



PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

32LH40+*
32LH4010-ZD 37LH4010-ZD
321H4000-ZA 321H4020-2C 37LH4000-ZA 37LH4020-2C
inklusive StandfuR 8044 x586,3x223,8 mm | 804,4x589,1x210,9 mm | 9247 x 666,7x296,2mm | 924,7 x 6677x 270,6mm
Abmessungen 317x231x88inches | 31,7x23,2x8,3 inches 364x263x 11 7inches | 36,4x26,3x 10,7 inches
(Breite xHohe x Tiefe)
exklusive Standfuf® 804,4x529,2x 81,0mm | 804,4x529,2x81,0mm | 924,7x599,9x 89,6mm | 924,7 x 599,9x 89,6mm
31,7 x 20,9 x 3,2 inches 31,7 x 20,9 x 3,2 inches 36,4x 23,6 x 3,5 inches 36,4x 23,6 x 3,5 inches
Gewicht inklusive StandfuR 12,7 kg/ 28,0 Ibs 12,7kg/ 28,0 Ibs 15.8kg/ 34,9 Ibs 158 kg/ 34,9 Ibs
exklusive StandfuR  11,5kg/2541bs 1,5kg/ 254 Ibs 14,0kg/ 30,9 Ibs 14,0kg /309 Ibs
Netzstrom AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz
Gesamtleistungsaufnahme 150W 150W 180W 180W
42LH40+* 47LH40++
MODELLE
42LH4010-ZD 47LH4010-ZD
421LH4000-ZA 421H4020-2C 47LH4000-ZA 471H4020-2C
inklusive StandfuR ~ 1036,0x721,3x296,2 mm | 1036,0x 722,3x270,6 mm | 1153,2x 791,5x3374mm | T153,2 x793,3x 319,0mm
Abmessungen 408x284x 11 7inches | 40,8x28,5x107 inches | 454x31,2x 133 inches | 454x 31,3 x 12,6 inches
(Breite xHohe xTiefe)
exklusive StandfuR 10360 6554 x89,8mm | 1036,0x 6554 x 89,8mm | 1153,2x719,0699,8mm | 1153,2x 719,0x 99,8mm
40,8x 25,8 x 3,6 inches 40,8x 25,8 x 3,6 inches 45,4x 28,3 x 3,9 inches 45 4x 28,3 x 3,9 inches
Gewicht inklusive Standfuf® 189kg/ 41,7 Ibs 189kg/ 41,7 Ibs 222 kg/ 49,0 lbs 22,2 kg/ 49,0 Ibs
exklusive Standfufs 171 kg/ 377 Ibs 171 kg/ 377 Ibs 19,6 kg / 43,2 Ibs 19,6 kg / 43,2 Ibs
Netzstrom AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz
Gesamtleistungsaufnahme 210W 210W 280W 280W
Grofde Cl-Modul 100,0 x 55,0 x 5,0mm
(Breite x Hohe x Tiefe) 3,94 x 2,17 x 0,20 inches
Umgebungstemperaturim Betrieb 0~40°C/ 32 ~104°F
Lufteuchtigkeit m Betreh
Ungebungsbedingungen Unter80%
Umgebungstemperatur bei Lagerung -20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
ot
(zgenng Unter 85% )

u Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen gedndert werden.
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Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

exklusive Standfufd 815,0x529,6x82,0mm | 8150x529,6x82,0mm | 940,8 x 603,5x90,6mm | 940,8 x 603,5x 90,6mm
32,1 x20,9 x 3,2 inches 32,1 x20,9 x 3,2 inches 371x 23,8 x 3,6 inches 371x 23,8 x 3,6 inches
Gewicht inklusive Standfuf 126 kg/ 278 Ibs 12,6 kg / 278 Ibs 16,3 kg/ 359 Ibs 163 kg/ 359 Ibs
exklusive Standful  114kg/2521bs T4kg/ 252 Ibs 14,5 kg / 32,0lbs 14,5 kg / 32,0lbs
Netzstrom AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Gesamtleistungsaufnahme 50w 150w 180W 180W
42LH50** 47LH50%*
OIS 42LH5000-2B 421H5010-7D 7LHE000.28 471H5010.2D
421LH5020-ZE - 47LH5020-ZE
inklusive Standfufd 1052,2 x 719,1 x 296,2mm | 1052,2 x 720,1 x 270,6mm | 1173,4 x 789,7x 3374mm | 1173,4 x 791,4x 319,0mm
Abmessungen 41,5x283x 11 7inches | 41,5x284x10,7inches | 462x31,1 x 133 inches | 46,2x31,2x 12,6 inches
(BreitexHohex Tiefe)
exklusive Standfuf® 1052,2 x 6573 x 90,8mm | 1052,2 x 6573 x 90,8mm 173,4x 723,4x 100,8mm 1173,4x 723,4x 100,8mm
41,5 x 25,9 x 3,6 inches 41,5 x 25,9 x 3,6 inches 46,2x 28,5 x 4,0 inches 46,2x 28,5 x 4,0 inches
Gewicht inklusive Standfufd 19,0 kg / 41,9 Ibs 19,0 kg / 41,9 Ibs 234kg/ 51,6 Ibs 23,6 kg/ 52,0 Ibs
exklusive Standful 172 kg/ 379 Ibs 172 kg /379 Ibs 20,8 kg/ 45,9 Ibs 20,8 kg/ 459 Ibs
Netzstrom AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Gesamtleistungsaufnahme 210W 210W 260W 260W
GrofRe Cl-Modul 100,0 x 55,0 x 5,0mm
(Breite x Hohe x Tiefe) 3,94 x 2,17 x 0,20 inches
U i Betrch 0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
Luftfeuchtigheitim Betrieb Unter 80%
Umgebungsbedingungen
Ungsbungslmpertur beLagenng -20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Luftfeuchtigfeit bei Lagerung Unter 85%
Unterstiitzte Spielfilmdateien Siehe S.90

inklusive Standfuf

32LH50%**

32LH5000-ZB

815,0x 583,8x 223,8mm
32,1 x 23,0 x 8,8 inches

32LH5010-ZD
32LH5020-ZE

815,0x 585,6x 210,9mm
32,1 x 23,1 x 8,3 inches

37LH50%*

37LH5000-ZB

940,8 x 665,2x 296,2mm
371x 26,2 x 11,7 inches

37LH5010-ZD
37LH5020-ZE

940,8 x 666,2x 270,6mm
371x 26,2 x 10,7 inches

® Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen gedndert werden.




Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom

inklusive Standfufd

exklusive Standfuf

inklusive Standfuf
exklusive Standfufd

Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

Abmessungen
(Breite x Héhe x Tiefe)

Gewicht

Netzstrom

inklusive Standfuf

exklusive Standfufd

inklusive Standfufd
exklusive Standfuf

Gesamtleistungsaufnahme

Grofle Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigheit im Betrieb

Umgebungstemperatur bei Lagerung

Lutfeuchtifeit bei Lagerung

22LU50%**

22LU5000-ZA 26LU5000-ZA
19U5010-ZB 22U5010-ZB 26U5010-ZB
19LU5020-ZC 221U5020-ZC 26LU5020-ZC

462,0x373,0x 182,0 mm 529,1 x416,6 x 196,0 mm 668,0 x 538,3 x 236 mm

18,2 x 14,7 x 72 inches 20,9 x 16,4 x 77 inches 26,3 x 21,2 x9,3 inches

462,0 x 305,0 x 65,0 mm 529,1 x 342,3 x 65,0 mm 668,0 x 456,0 x 81,0 mm

18,2 x 12,0 x 2,6 inches 20,9 x 13,5 x 2,6 inches 26,3 x 18,0 x 3,2 inches

4,4kg/ 9,7 Ibs 54kg/M91bs 89kg/ 19,6 Ibs

3.7kg/ 82 1bs 4,6kg/ 10,2 Ibs 77 kg/ 170 bs

AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz

40W 55W now

19LU4 0+ 22LU40**

19LU4000-ZB 19LU4010-ZC 221LU4000-ZB 22LU4010-ZC
474,0x390,0x 182,0 mm | 474,0x390,0x 1820 mm | 542,9x429,3x196,0 mm | 542,9 x429,3 x 196,0 mm
18,7 x 15,4x 72 inches 18,7 x 15,4x 72 inches 21,4x16,9 x 77 inches 21,4x16,9 x 77 inches
474,0x 3579 x 65,0 mm | 474,0 x 3579 x 65,0 mm 542,9x3978 x650mm | 5429 x 3978 x 65,0 mm
18,7 x 14,1 x 2,6 inches 18,7 x 14,1 x 2,6 inches 21,4 x15,7 x 2,6 inches 21,4 x15,7 x 2,6 inches

44kg/ 97 bs
39kg/ 8,6 bs

AC100-240V~ 50/60Hz
40w

44kg/ 97 bs
39kg/ 8,6 bs

AC100-240V~ 50/60Hz
40W

55kg/ 12,1 Ibs
50kg/11,0lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
55w

100,0 x 55,0 x 5,0mm
3,94 x 2,17 x 0,20 inches

0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
Unter 80%

55kg/ 12,1 Ibs
50kg /11,0 1bs

AC100-240V~ 50/60Hz
55w

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Unter 85%

® Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen gedndert werden.
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T9LH20x 22LH20xx
-ZA / 19LH2010-ZB 22LH2000-ZA / 22LH2010-ZB
19LH2020-ZC 22LH2020-2C
inklusive Standfufd 462,4x353,0x171,0 mm 533,4x3970x 171,0 mm
Abmessungen 18,2x 13,9 x 6,8 inches 21,0x 15,7 x 6,8 inches
(BreitexHohex Tiefe)
exklusive Standfufd 462,4 x 308,0 x 65,0 mm 533,4x351,7 x 65,0 mm
18,2 x 12,2 x 2,6 inches 21,0x 13,9 x 2,6 inches
Gewicht inklusive Standfuf® 38kg/84lbs 48kg/106Ibs
exklusive Standfuf} 36kg/8,01lbs 46kg /102 Ibs
Netzstrom AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Gesamtleistungsaufnahme 40W 55W
26LH20% 32LH20%+
MODELLE -
inklusive StandfuR 6670 x 504,0x224,0 mm | 6670 %5070 x 21,0 mm | 805,0 x 583,0 x 224,0 mm | 805,0 x 585,8 x 210,9 mm
Abmessungen 263x199x88inches | 26,3x20,0x83 inches | 31,7 x23,0x 8,8 inches 31,7 x 23,1 x 8,3 inches
(Breite xHohe xTiefe) e
exklusive Standfu 6670x4462x80,0mm | 6670x4462x80,0mm |805,0x528,0x79.9mm | 805,0 x 528,0 x 79,9mm
26,3 x 176 x 3,2 inches 263x176x32inches |31,7x20,8x3,2inches | 31,7 x 20,8 x 3,2 inches
Gewicht inklusive Standfuf} 89kg/ 197 Ibs 89kg/ 19,7 Ibs 1,5 kg/ 254 bs 1,5kg/ 25,4 bs
exklusive Standfuf} 78kg/ 172 Ibs 78kg/ 172 Ibs 10,3 kg / 22,7 Ibs 10,3 kg/ 22,7 Ibs
Netzstrom AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60H; AC100-240V~ 50/60Hz
Gesamtleistungsaufnahme oW oW 150W 150W
37LH20*x 42LH20*
MODELLE
iHs090.2¢ | s7wzo10-ze | 231H2090:28 | 421H2010-z8
n inklusive Standfu® 922,0 x 659,0x 2970mm 922,0%660,0x270,6mm | 1028,0 x 715,4 x 2970mm | 1028,0 x 716,4 x 270,6mm
messungen - 363x260x 1 7inches | 363x260x107inches | 40,5x28,2x 11,7 inches | 40,5x 28,2 x 10, inches
(Breite xHohe xTiefe) e
exklusive Standfu 922,0 x 595,0x 88,0mm 922,0x595,0x880mm | 1028,0 x 655,0x 88,7mm | 1028,0 x 655,0x 88,7mm
36,3x 23,4 x 3,5 inches 36,3x 23,4 x 3,5 inches 40,5 x 25,8 x 3,5 inches 40,5 x 25,8 x 3,5 inches
Gewicht inklusive Standfufl 14,8 kg/ 32,6 bs 14.8kg/ 32,6 lbs 18,0 kg /39,7 Ibs 18,0 kg / 39,7 Ibs
exklusive Standfufd 13,0kg/ 287 bbs 13,0kg/ 28,7 bs 16,2 kg / 35,7 Ibs 16,2 kg / 35,7 Ibs
Netzsm’f‘ AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Gesamtleistungsaufnahme 180W 180W 2low 20w
— e s
Gesamtleistungsaufnahme 3,94 x 2,17 x 0,20inches
Vbt 0~40°C/ 32~ 104°F
Hfeuchtideitim Betich Unter 80%
Umgebungsbedingungen
e e o e -20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Luftfeuchtigkeit bei Lagenung Unter 85%

® Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen gedndert werden.




inklusive Standfufé
Abmessungen

(Breite x Hohe x Tiefe)

exklusive Standfufd
Gewicht inklusive Standfufs
exklusive Standfufd

Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf®
Abmessungen

(Breite x Hohe x Tiefe)

exklusive Standfufd

Gewicht inklusive Standfuf}

exklusive Standfuf

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

321LH

32LH3000-ZA
32LH3020-ZD/

805,0 x 583,0 x 224,0 mm
31,7 x 23,0 x 8,8 inches

805,0x 531,0x 79,9mm
31,7 x 20,9 x 3,2 inches

12,1 kg / 26,7 Ibs

30x*

32LH3010-ZB/
32LH3030-ZE

805,0 x 586,0 x 211,0 mm
31,7 x 23,1 x 8,3 inches
805,0x 531,0x 79,9mm
31,7 x20,9 x 3,2 inches

12,1 kg/ 26,7 Ibs

37LH30+*

37LH3000-ZA
37LH3020-ZD/

922,0 x 659,0x 2970mm
36,3x 26,0 x 11,7 inches
922,0 x 595,0x 88,0mm
36,3x 23,4 x 3,5 inches

14.9kg/ 329 bs

37LH3010-ZB/
37LH3030-ZE

922,0 x 660,0x 270,6mm

36,3x 26,0 x 10,7 inches

922,0 x 595,0x 88,0mm

36,3x 23,4 x 3,5 inches

14,9 kg / 329 bbs
13,1 kg / 289 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz

180W

Netzstrom

Gesamtleistungsaufnahme

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur im Betrieb
ftfeuchtigleit im Betrieb

Umgebungstemperattr bei Lagerung
Luffeuchtigkeit bei Lagenung

1,0kg/ 24,3 Ibs 11,0kg/ 24,3 Ibs 13,1 kg / 289 bbs
AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
150W 150W 180W
42LH30** 47LH
42LH3000-ZA | 42LH3010-zB/ | 47LH3000-ZA
421H3020-ZD/ | 42LH3030-zZE | 47LH3020-ZD/
1028,0 x 715,4 x 2970mm | 1028,0 x 716,4 x 270,6mm | 1140,6 x 784,8 x 3374 mm
40,5x 28,2 x 11,7 inches 40,5x 28,2 x 10,7 inches | 44,9 x 30,9 x 13,3 inches
1028,0x 658,6x 88,7mm 1028,0x 658,6x 88,7mm | 1140,6 x 722,9 x 99,0 mm
40,5 x 25,9 x 3,5 inches 40,5 x 25,9 x 3,5 inches 44,9 28,5 x 3,9 inches
18,0 kg / 39,7 Ibs 18,0 kg / 39,7 Ibs 22,5kg/ 49,6 Ibs
16,2 kg / 35,7 Ibs 16,2 kg / 35,7 Ibs 199 kg / 43,9 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
210W 210W 280W
.......................................................... 1000x550x50mm

3,94 x 2,17 x 0,20inches

30+

47LH3010-ZB/
471LH3030-ZE

1140,6 x 788,3 x 318,9 mm
44,9 x 31,0 x 12,6 inches
1140,6 x 722,9 x 99,0 mm
44,9 x 28,5 x 3,9 inches
22,5kg/ 49,6 Ibs
19,9 kg / 43,9 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz
280W

0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
Unter 80%

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F
Unter 85%

u Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen gedndert werden.
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inklusive Standfufd
Abmessungen

(Breite x Hohe x Tiefe)
exklusive Standfufd

inklusive Standfufs
exklusive Standfufd

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf}
Abmessungen

(Breite x Hohe x Tiefe)
exklusive Standfuf®

Gewicht inklusive Standfufd

exklusive Standfuf}

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

Grofie Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungsbedingungen

LUnterstUtzte Spielfilmdateien

32LH70**

32LH7000-ZA/32LH7010-ZD
321H7020-ZC/32LH7030-ZE

803 x 632,9 x 284,8 mm
31,6 x 24,9 x 11,2 inches

803 x 584,2 x 75mm
31,6 x 23 x 2,9 inches
13,5kg / 29,7 Ibs
11,6kg /25,5 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz
150W

42LH70**

42LH7000-ZA/42LH7010-ZD
42LH7020-ZC/42LH7030-ZE

1009,7 x 753,6 x 334,4 mm
39,7 x 29,6x 13,1 inches

1009,7 x 695,4 x 39,7 mm
39,7 x 273 x 1,5inches
19,8 kg / 43,7 Ibs
172 kg / 3791bs
AC100-240V~ 50/60Hz

230W

37LH70**

37LH7000-ZA/37LH7010-ZD
37LH7020-ZC/37LH7030-ZE

903x 689,1x 299,5mm
35,5x 271 x 11, 7inches

903 x 639,4x 51,8mm
35,5x25,1 x2,0inches
16,2kg / 35,7 Ibs
14,1 kg / 31,0lbs
AC100-240V~ 50/60Hz
180W

47LH70%*

471LH7000-ZA/47LH70 D
471LH7020-ZC/47LH7030-ZE

1123,5 x 823,4x 372,8 mm
442 x 32,4 x 14,7 inches

1123,5 x 765,4x 40,9 mm
44,2 x 30,1 x 1,6inches
26,4 kg/ 58,2 Ibs
22,8kg/ 50,2 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz
300W

100,0 x 55,0 x 5,0mm

3,94x2,17

x 0,20 inches

0~40°C/ 32 ~ 104°F
Unter 80%

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Unter 85%

Siehe

S.90

® Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen gedndert werden.




MODELLE

inklusive Standfufd
Abmessungen

(Breite x Hohe x Tiefe)
exklusive Standfuf}

inklusive Standfufs
exklusive Standfufd

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfufs
Abmessungen

(Breite x Hohe x Tiefe)

exklusive Standfuf

Gewicht inklusive Standfufd

exklusive Standfuf®

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

32LH49+x

321H4900-ZD

804,4 x 589,1 x 210,9 mm
31,7 x 23,2 x 8,3 inches
804,4 x 529,2 x 81,0mm
31,7 x 20,9 x 3,2 inches

12,7 kg / 28,0 Ibs
1,5 kg / 25,4 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz
150W

42LHA49*+

42LH4900-

1036,0 x 722,3 x 270,6 mm
40,8 x 28,5 x 10,7 inches
1036,0 x 655,4 x 89,8mm

40,8x 25,8 x 3,6 inches
18,9 kg / 41,7 Ibs
17,1 kg / 377 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz
210W

37LH49xx
37LH4900-ZD

924,7 x 667,7x 270,6mm

36,4x 26,3 x 10,7 inches

924,7 x 599,9x 89,6mm

36,4x 23,6 x 3,5 inches
15,8 kg / 34,9 Ibs
14,0 kg / 30,9 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz

180W

47LH49++
47LH4900-ZD

1153,2 x 793,3x 319,0mm

45,4x 31,3 x 12,6 inches

1153,2x 719,0x 99,8 mm

45,4x 28,3 x 3,9 inches
22,2 kg / 49,0 Ibs
19,6 kg / 43,2 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz

260W

Grofle Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

100,0 x 55,0 x 5,0mm
3,94 x 2,17 x 0,20 inches

Umgebungstemperaturim Betrieb 0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
Umgebungsbedingungen = Unte r80% ............................................................
Umgebungstemperatur bei Lagerung -20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
gt beiLogenrg Unter 85%
R Gehasgg

® Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen gedndert werden.
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MODELLE

inklusive Standfufd
Abmessungen

(Breite x Hohe x Tiefe)
exklusive Standfufd

inklusive Standfufs
exklusive Standfufd

Gewicht

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfufs
Abmessungen

(Breite x Hohe x Tiefe)

exklusive Standfufd

Gewicht inklusive Standfufd

exklusive Standfuf®

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

inklusive Standfuf}
Abmessungen

(Breite x Hohe x Tiefe)

exklusive Standfufd

Gewicht inklusive Standfufs

exklusive Standfufd

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

GroRe Cl-Modul
(Breite x Hohe x Tiefe)

Umgebungstemperatur im Betrieb
Afeuchficetim Bet
Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur bei Lagenung

Luftfeuchtghet bei Lagenung

32LF25** 37LF25x
32LF2500-ZA 32LF2510-ZB 37LF2500-ZA 37LF2510-ZB
801,8x6042x2278 mm | 801,8x604,2x2273 mm | 919,6x6823x289,0mm | 919,6 x 682,3 x 293,8 mm
31,6 x 23,8 x 9,0 inches 31,6 x 23,8 x 9,0 inches 36,2 x 26,9 x 11,4 inches 36,2 x 26,9 x 11,6 inches
801,8x544,1x79,0mm | 8018x544,1x790mm | 919,6x6103x89,0mm | 919 6x610,3 x 89,0 mm
31,6 x 21,5 x 3,2 inches 31,6 x21,5x 3,2 inches 36,2 x24,0x 3,5 inches 36,2 x 24,0 x 3,5 inches
13,4kg/ 29,6 Ibs 134kg/ 29,6 bs 18.8kg/ 41,5 Ibs 18,8 kg/ 41,5 Ibs
1,9kg/ 263 Ibs 1,9kg/ 263 Ibs 16,2 kg/ 35,7 Ibs 16,2 kg / 35,7 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz |  AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz
150W 150W 180W 180W

42LF25**

42LF2500-ZA

1032,8 x 742,3 x 289,0 mm
40,7 x 29,3 x 11,4 inches
1032,8 x 670,1 x 92,0 mm
40,7 x 26,4 x 3,7 inches

42LF2510-ZB

1032,8 x 742,3 x 293,8 mm
40,7 x 29,3 x 11,.6 inches

1032,8 x 670,1 x 92,0 mm
40,7 x 26,4 x 3,7 inches

23,6 kg / 52,1 Ibs
21,0 kg / 46,3 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz

AC100-240V~ 50/60Hz

23,6 kg / 52,1 Ibs
21,0 kg / 46,3 Ibs

210W 210W
G271 *+ 421.G21 **
32LG2100-ZA 37LG2100-ZA 421LG2100-ZA
801,8 x 604,2 x 2273 mm 919,6 x 682,3 x 293,8 mm 1032,8 x 742,3 x 293,8 mm
31,6 x 23,8 x 9,0 inches 36,2x26,9 x 11,6 inches 40,7 x29,3 x 11,6 inches
801,8 x 544,1 x 79,0 mm 919,6 x 610,3 x 89,0 mm 1032,8 x 670,1 x 92,0 mm
31,6x21,5x 3,2 inches 36,2 24,0 3,5 inches 40,7 x26,4x3,7 inches
13,4 kg /29,6 Ibs 18.8kg/ 41,5 Ibs 23,6 kg/ 52,1 |bs
11.9kg/ 26,3 Ibs 162 kg/ 357 bbs 21,0kg/ 46,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
150W 180W 210W
......................................................... 100,0x55,0x50mm

0~40°C/ 32 ~104°F

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F

3,94 x 2,17 x 0,20inches

Unter 80%

Unter 85%

u Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen gedndert werden.



50PS70+x 60PS 70+

ONVHNY I

MODELLE
50PS7000-ZA 60PS7000-ZA
inklusive Standfuf’ 1228,8 x 835,8 x 309 mm 1465,4x 986,4 x 371 mm
Abmessungen 484X 32,9x 12 2inches 577 x 38,9 x 14,6 inches
(Breite xHohe x Tiefe)
exklusive Standfuf® 1228,8x 784,5 x 78,9 mm 1465,4 x 932,2 x 82,1 mm
48,4 x30,9 x 3,1 inches 57,7 x 36,7 x 3,2 inches
Gewicht inklusive Standfufs 38,1 kg/ 84,0 Ibs 53,3kg / 1175 Ibs
exklusive Standfufd 34,1kg / 75,2 Ibs 46,3kg / 102,1 Ibs
Netzstrom AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Gesamtleistungsaufnahme 490W 580W
50PS80+** 60PS80+x
MODELLE
50PS8000-ZA 60PS8000-ZA
Ab inklusive Standfufd 1228,8 x 835,8 x 309 mm 1465,4x 986,4 x 371 mm
m.essungen ) 48,4 x 32,9x 12,2inches 57,7 x 38,9 x 14,6 inches
(BreitexHohe x Tiefe)
exklusive Standfuf® 1228,8x 795,1 x 78,9 mm 1465,4 x 926,7 x 82,1 mm
48,4 x 31,3 x 3,1 inches 57.7 x 36,5 x 3,2 inches
Gewicht inklusive Standfuf 38,3 kg / 84,4 Ibs 53,6kg / 118,2 Ibs
exklusive Standfuf} 34,3kg / 75,6 Ibs 46,6kg / 102,8 Ibs
Netzstrom ACI00-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Gesamtleistungsaufnahme 490w 530W
Grofe Cl-Modul 100,0 x 55,0 x 5,0mm
(Breite x Hohe x Tiefe) 3,94 x 2,17 x 0,20 inches
Umgebungstemperatr im Betrieb 0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
Luftfeuchtigleit im Betrieb
Ungebungsbedingungen ———~ Unter80%
Umgebungstemperatt.r bei Lagerung -20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
geit b zgenrg Unter 85%
T T T
J
® Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen gedndert werden.
- : R
Digitalfernsehen : Analog-TV
Fernsehnorm DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/11,
DVB-C (Nur Schweden, Finnland) SECAM L/L’
Programmerfassung VHF, UHF VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69,
: CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47
Impedanz Aufienantenne 75 Q 75 Q
\ : J
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1. AnschliefRen
= Verbinden Sie das Kabel der Fernbedienung mit der Fernbedienungsbuchse am TV-Gerét.
2. Fernbedienung IR-Codes

= Signalform-Ausgabe
Einzelimpuls, Modulationssignal mit 37,917 kHz Signal bei 455 kHz

, Tc . Tragerfrequenz

1 ] FCAR = 1/Tc = fOSC/12
M Relative Einschaltdauer = T1/Tc=1/3

= Frame-Konfiguration

1st frame
Anschlus Unterer Oberer

| scode Standardcode Standardcode Datencode Datencode
| | C0|C1 |C2|C3|C4|C5|C6|C7 COICI ICZIC3IC4IC5IC6IC7 D0|D1 |D2|D3|D4|D5|D6|D7i

Repeat Frame-Wiederholung

L[] |

Code-
Wiederholung J - ‘
\
® Anschlusscode
| o ms | |
lo- o
" L 4.5ms ‘
i |
= Code-Wiederholung
0.55 ms

1

] |

5

L
)

9 ms 2.25ms

B Bit-Beschreibung

B0 — AN

0.56 ms ‘ 0.56 ms
—— e m—

1.12ms | 2.24ms

® Frame-Intervall: Tf
Die Wellenform wird so lange iibertragen, wie die Taste gedriickt wird.

Tf L Tf
| i

|
|
. [ ]] []| T1-108ms @as5KH:




Code (Hexa)

Funktion

Energie sparen

Hinweis
Taste der Fernbedienung

POWER

Taste der Fernbedienung (Ein/Aus)

INPUT

Taste der Fernbedienung

RATIO

Taste der Fernbedienung

TV/RAD

Taste der Fernbedienung

Q.MENU

Taste der Fernbedienung

MENU

Taste der Fernbedienung

GUIDE

Taste der Fernbedienung

Up (~)

Taste der Fernbedienung

Down (V)

Taste der Fernbedienung

Left (<)

Taste der Fernbedienung

Right (>)

Taste der Fernbedienung

OK(®)

Taste der Fernbedienung

RETURN/EXIT

Taste der Fernbedienung

INFO ©

Taste der Fernbedienung

AV MODE

Taste der Fernbedienung

A+

Taste der Fernbedienung

A -

Taste der Fernbedienung

FAV ( MARK)

Taste der Fernbedienung

MUTE

Taste der Fernbedienung

P A

Taste der Fernbedienung

P v

Taste der Fernbedienung

ZIFFERNTASTEN 0~9

Taste der Fernbedienung

LIST

Taste der Fernbedienung

Q.VIEW

Taste der Fernbedienung

ROT

Taste der Fernbedienung

GRUN

Taste der Fernbedienung

GELB

Taste der Fernbedienung

BLAU

Taste der Fernbedienung

TEXT

Taste der Fernbedienung

T.OPT(T.Option)

Taste der Fernbedienung

SUBTITLE

Taste der Fernbedienung

SIMPLINK

Taste der Fernbedienung

FREEZE (Nur Plasma-Fernseher’

Taste der Fernbedienung

ONVHNY I
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ANSCHLUSS EINES EXTERNEN STEUERGERATS

RS-232C-Einrichtung

SchliefRen Sie den RS-232C-Eingangsstecker an ein
externes Steuergerit (z. B. einen

Computer oder ein A/V-Steuersystem) an und steuern
Sie die TV-Funktionen extern.

Schliefsen Sie den seriellen Anschluss des Steuergerdts
an den RS-232C-Stecker an

der Riickseite des TV-Gerdts an.

HINWEIS: Das RS-232C-Anschlusskabel wird nicht mit
dem TV-Gerdt mitgeliefert.

Anschlusstyp; D-Sub 9-Pin mannlich

Nr. Pin-Name

Kein Anschluss

RXD (Datenempfang)
TXD (Dateniibertragung)
DTR (DTE-Seite bereit)
GND

DSR (DCE-Seite bereit)
RTS (Bereit zu senden)
CTS (Loschen zu senden)
Kein Anschluss

O 0 N O i H W N =

RS-232C-Konfigurationen

7-adrige Konfigurationen (Standard-RS-232C-Kabel)

RXD 2e o3 TXD
TXD 36— o2 RXD
GND S5 —— 5 GND
DTR 40— 96 DSR
DSR 66— 4 DTR
RTS 76— 8 CTS
CTS 8e——0 7 RTS
D-Sub 9 D-Sub 9

3-adrige Konfigurationen (nicht Standard)

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS

CTS

PC

(o [

=1
d

TV

20— 3
36——eo 2
S56e—e5

4
6
7
8

D-Sub 9

6
4
7
8

D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DTR
DSR
RTS
CcTS




Set ID

Verwenden Sie diese Funktion, um eine Monitor-ID-Nummer anzugeben.

Siehe “Echtdatenzuordnung 1” auf Seite 157

“  OPTION <rBew. ® OK

A

SIMPLINK : Ein

Tastensperre : Aus

einfaches Handbuch

Set ID 1 ®

Betriebsanzeige

Demo Modus : Ein

Modusei || : Demoim

9

Werkseinstellung

" OPTION Dbew © 0K

A
SIMPLINK

Tastensperre
einfaches Handbuch
Set ID
Betriebsanzeige
Demo Modus
Moduseinstellung
Werkseinstellung

: Ein
: Aus

H|

®
.| K
| [ seisan
]

I
@ §> Wahlen sie die option OPTION.
()

& - Wihlen sie die option Set ID.
p

@ ® Wahlen Sie die gewiinschte Kennung fiir den Fernseher.
Die GERATEKENNUNG kann im Bereich von 1 bis 99 festgelegt werden.

* Bettigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.

ONVHNY I
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Kommunikationsparameter

= Baudrate: 9600 bps (UART) m Stoppbit: 1 Bit

m Datenldnge: 8 Bits = Kommunikationscode: ASCII-Code

® Paritdt: Ohne m Verwenden Sie ein Kreuzkabel
(Cross/Reverse).

Ubertragungs-/Empfangsprotokoll

Ubertragung
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

* [Command 1] : Erster Befehl.(j,k,m oder x)

Befehlsreferenzliste * [Command 2] : Zweiter Befehl.

* [Set ID] : Sie kdnnen die Set-ID einstellen, um die

BEFEHLT ~ BEFEHL2 D(ﬁLE;\I gewiin- schte Monitor-ID im Mentii
1. Strom k a 00 ~ 01 Pec . pe B e e
. instellungsbereich betrigt 1-99. Wenn

02. F(.)rmat. k ¢ auf Seite 155 Sie als Sef-lD “0” ausw'&ih%en, wird jedes
03. Bildschirm-Ruhezustand k d 00 ~ 01 angeschlossene TV-Set gesteuert. Die Set-
04. Stummschaltung k € 00 ~01 ID wirdim Menii als Dezimalzahl und im
05. Lautstarkeregelung  k f 00 ~ 64 Ubertragungs-/Empfangsprotokoll als
06. Kontrast k g 00 ~ 64 Hexadezimalzahl (0x0-0x63) angegeben.
07. Helligkeit k h 00 ~ 64 « [DATEN] : Fiir die Ubertragung von Befehlsdaten.
08. Farbe k i 00 ~ 64 “FF” iibertragen, um Befehlsstatus zu lesen.
09. Farbton k j 00 ~ 64 « [Cr] : Carriage Return.
10. Schirfe k k 00 ~ 64 ASCII-Code “0x0D”
11. OSD-Auswahl z k | 00 ~ 01 « [ ]: ASCII-Code “Leerschritt (0x20)”
12. Fernbedienungssperre k m 00 ~01
13. Hohen k r 00 ~ 64 .
14. Bésse k s 00 ~ 64 OK-Bestatigung
15. Balance k t 00 ~ 64 [Command2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]
16. Farbtemperatur k u 00 ~02 * Der TV iibertrdgt ACK (Bestdtigung) beim Empfang
17. ISM-Methode j p auf Seite 157 normaler Daten basierend auf diesem Format. Wenn
18 Energiesparen. ] ; 0004 | den werden die ktuelien Statusdsten angereret
19. Autom. Konfiguration j u o1 Wenn sich die Daten im Datenschreibmodus befinden,
20. Tune-Befehl m a auf Seite 157 werden die Daten an den PC zuriickgegeben.
21. Kanal hinzufiigen/iiberspringen m b 00~ 01 .
22. Taste m C Tastencode Fehlerbestitigung
23. Control Back Light m g 00 ~ 64 [Command2][ ][Set ID][ ][NG][Data][x]
24. Eingangsauswahl (Hauptb) x b  auf Seite 158 « Der TV tibertrigt ACK (Bestatigung) beim Empfang

nicht normaler Daten von nicht brauchbaren
Funktionen oder bei Kommunikationsfehlern basierend
auf diesem Format.
* Bei der Einstellung von 17~ 24 wird kein Menii am Bildschirm
. angezeigt. . . . Daten00: Ungiiltiger Code

Hinweis: Wahrend des USB-Betriebs, wie z. B. DivX oder EMF,

kénnen keine Befehle aufier Power (ka) und Key (mc) ausge-

fiilhrt werden und werden als NG behandelt.
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01. Strom (Befehl: k a)

» Fir die Steuerung des Ein-/Ausschaltens des TV-Geriits.
Ubertragung

[KI[al[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Ausschalten 01 : Einschalten

Bestiti
[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

P Fiir die Anzeige des Ein-/Ausschaltens.

Ubertragung
(kI[al[ ][Set ID][ J[FF][Cr]

Bestiti
[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

* Wenn andere Funktionen FF-Daten in diesem Format
tibertragen, wird der Status jeder Funktion in dhnlicher
Weise angezeigt.

* Beim Einschalten des Fernsehers wird u. U. die Meldung
OK Best., Fehler Best. oder andere Meldungen auf dem
Bildschirm eingeblendet.

02. Format (Befehl: k c) (GroRe des Hauptbilds)

» Fiir die Einstellung des Bildformats. Das
Bildschirmformat kann auch iiber die Option Bildformat
im Q.MENU oder im Menii BILD festgelegt werden.

.
[K][c] 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten O1 : Normal anzeige (4:3)
02 : Breit anzeige (16:9)

07 : 149
09 : Just Scan

04 : Zoom 0B : Voll-Breitbild
06 : Original 10~1F :Kino- Zoom 1~16
Bestiti

[c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

* Uber die Eingabe RGB-PC oder Komponente wahlen Sie das
Seitenverhiltnis 16:9 oder 4:3 aus.

* Im DTV/HDMI (1080i 50Hz/60Hz, 720p 50Hz/60Hz,
1080p 24Hz/30Hz/50Hz/60Hz), Komponente( 720p,
1080i, 1080p 50Hz/60Hz) -Modus,ist die Einstellung Nur
suchen verfiigbar.

* Voll-Breitblid iwird nur fiir ATV, AV1, 2 und 3 unterstiitzt.

03. Bildschirm-Ruhezustand (Befehl: k d)

» Fiir die Aktivierung/Deaktivierung des Bildschirm-Ruhezustands.

Ubertragung
[K][d][ ][SetID][ ][Daten][Cr]
Daten 00 : Bildschirm-Ruhezustand aus (Bild an)
Video-Stummschaltung aus
01 : Bildschirm-Ruhezustand ein (Bild aus)
10 : Video-Stummschaltung ein

Bestiti
[d][ ]1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]
* Beim Stummschalten eines Videos wird das Bildschirmmenii

(OSD) eingeblendet. Beim Stummschalten des Bildschirms
wird das OSD-Bildschirmmenii nicht eingeblendet.

04. Stummschaltung (Befehl: k e)

P Fiir die Aktivierung/Deaktivierung der Stummschaltung.
Sie kénnen die Stummschaltung auch iiber die Taste
MUTE der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung
[KI[e][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Stummschaltung ein (Lautstdrke aus)
01 : Stummschaltung aus (Lautstarke ein)

Bestiti
[e][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

05. Lautstidrkeregelung (Befehl: k f)

P Fiir die Einstellung der Lautstirke.
Sie kdnnen die Lautstérke auch iiber die Lautstirketasten
der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung
[KILf][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin: 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1°. auf Seite 157.

Bestiti
[f1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

06. Kontrast (Befehl: k g)

P Fiir die Einstellung des Bildschirmkontrasts.
Sie kénnen den Kontrast auch iiber das Menii Bild einstellen.

Ubertragung
(kI[g][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1'. auf Seite 157.

Bestiti
[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

07. Helligkeit (Befehl: k h)

P Fiir die Einstellung der Bildschirmhelligkeit. Sie kbnnen die
Helligkeit auch iiber das Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[KI[h][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1 auf Seite 157.

Besti
[h][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten] [x]
08. Farbe (Befehl: k i)

P Fiir die Einstellung der Bildschirmfarbe. Sie kénnen die
Farbe auch iiber das Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[KI[i1[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1 auf Seite 157.

Bestiti
[i1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]
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09. Farbton (Befehl: k j)

» Fiir die Einstellung des Bildschirmfarbtons. Sie knnen den
Farbton auch iiber das Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[KIGI[ 1[Set ID][ ][Daten] [Cr]

DatenROT : 00 ~ GRUN : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1. auf Seite 157.

Bestiti
[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

10. Schirfe (Befehl: k k)

» Firr die Einstellung der Bildscharfe. Sie kénnen die Bildschirfe
auch iiber das Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[KI[KI[ 1[SetID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1. auf Seite 157.

Bestiti
[KI[ 1[Set ID][ ][OK/NG] [Daten][x]

11. OSD-Auswahl (Befehl: k I)

P Ein- und Ausschalten des OSD-Meniis (= auf dem
Bildschirm angezeigtes Menii) mit der Fernbedienung

Ubertragung
[KI[N[ T[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : OSD aus 01 : OSD ein
Bestiti
['1[ 1ISet ID][ ][OK/NG][Daten][x]

12. Fernbedienungssperre (Befehl: k m)

» Fiir die Sperre der Tasten der Fernbedienung und der
Frontkonsole am Gerit.

Ubertragung
[KI[m][ ][Set ID][ ][Daten] [Cr]

Daten 0O : Sperre aus

Bestiti
[m][ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Daten][x]
* Wenn Sie die Fernbedienung nicht verwenden, verwenden Sie

diesen Modus. Wenn der Hauptstrom aus-/eingeschaltet
wird, wird die Sperre fiir das externe Steuergerit aufgehoben.

* Der Netzschalter am Gerit kann bedient werden.

01 : Sperre ein

13. Hohen (Befehl: k r)

P Hohen einstellen.
Die Hohen kdnnen ebenfalls im Menii AUDIO eingestellt werden

[KI[r]1[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1' auf Seite 157.

Bestiti
[r1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

14. Bédsse (Befehl: k s)

P Bisse einstellen.
Die Bisse konnen ebenfalls im Menii AUDIO eingestellt werden.

Ubertragung
[KI[s][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1° auf Seite 157.

Bestiti
[s][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

15. Balance (Befehl: k t)

» Fiir die Einstellung der Balance. Sie kénnen die
Balance auch im Menii Ton einstellen.

Ubertragung
[KI[t][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

DatenMin : 00 ~ Max : 64
* Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1. auf Seite 157.

Bestiti
[t][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

16. Farbtemperatur (Befehl: k u)

» Fiir die Einstellung der Farbtemperatur.
Sie kénnen das CSM auch im Menii Bild einstellen.

Ubertragung
[K][u][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten00: Mittel 01: Kalt 02: Warm

Bestiti
[u][ ][SetID][ ][OK/NG][Daten][x]



17. ISM-Methode (Nur Plasma-Fernseher)
(Befehl: j p)

P Zur Steuerung der ISM-Methode Die ISM-Methode kann auch
im Menii OPTION eingestellt werden.

Ubertragung
[1lp][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 02: Orbiter
04: Weiss-gen.
08: Normal
20: Farb-gen.
Bestiti
[P1[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

18. Energie sparen (Befehl: j q)

P> Stromverbrauch des Fernsehers verringern. Der Stromsparbetrieb
kann ebenfalls im Menii OPTION eingestellt werden.

Ubertragung
[l[al[ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]
Stromsparfunk Stufe
tion .
Beschreibung
716|154 312)1{0
0[0]| 0] 0| Geringeleistung |O [0 |O |O | Aus
0[0]| 0] 0| Gerngeleistung] 0|10 |0 |1 | Minimum
0/0|0] 0| Ceringeleistung | 0|0 |1 | 0| Mittel
0/0]| 0] 0] Ceringeleistung | OO |1 [1 | Maximum
ololo| o] Geringeleistung| O[1 [0 | O
i i Bildschi
olololo Geringe Leistung [ O | 1 [ O | 1 e IID -?:Ce rl;n; :ﬁé )
ol o] o] 1 [inteligentSensor | o 1o [0 [0 Tleng;lnt;re Elgf)ma-
0/l0| 0] 1 |InteligentSensor{ 0|0 [0 |1 rFT(]alrﬁSGe Ef)r Plasma-
0|o| 0] 1 |IntligentSensor[ O[O |1 |0 Hoc?e(rlr\‘l;g Féls)sma—

[9][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

20.Tune-Befehl (Befehl: m a)

P Kanaleinstellung auf die folgende physische Nummer.

Ubertragung
[m][a][ ][Set ID][ ][DatenO][ ][Daten1][ ][Daten2][Cr]

Daten 00: Hochkanaldaten
DatenO1: Tiefkanaldaten
Bsp. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)
Nr. 394 -> 01 8A (18AH)
DTV Nr. O -> Egal
Daten02 0x00: ATV Main,
0x10: DTV Main
0x20 : Radio
Kanaldatenbereich
Analog — Min.: 00 ~ Max: 63 (0~99)
Digita%— Min.: 00~ Max: 3E7 (0~999
gu@er Schweden, Finnland, Norwegen, Danemark, Irland)
igital — Min.: 00~ Max: 270F (0~9999)
(Nur Schweden, Finnland, Norwegen, Danemark, Irland)

Bestiti
[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]
DatenMin: 00 ~ Max: 7DH

21. Kanal hinzufiigen/iiberspringen(Befehl: m b)

P Status des aktuellen Programms iiberspringen.
Ubertragung

[m][b][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Uberspr. 01 : hinzufiigen

Bestiti
[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

(AuRer 19/22LU40++,
19/22/26LU50+,
32/37/420F 25,
32/37/421G21++,
19/22/26/32/37/42LH20++,
32/37/42/47LH30%+,
50/60PS70%+,
50/60PS80++)

19. Autom. Konfiguration (Befehl: j u)

P Fiir die automatische Einstellung der Bildposition und die automa-
tische Minimierung des Bildwackelns. Nur in RGB (PC)-Modus.

Ubertragung
UIull 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 01: To set (Auswahlen)

Bestiti
[u][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

*Echtdatenzuordnung] *Echtdatenzuordnung 2
00 : Schritt O 00 :-40
A : Schitt 10 (set D 10)| | 9132

. 02 :-38
F : Schritt15 (Set ID 15)
10 : Schritt16 (Set ID 16) 28:0

6;4: Schritt 100 A - 438
6E: Schritt 110 4F : 439

73+ Schritt 115 50:+40
74 : Schritt 116

C7: Schritt 199

FE : Schritt 254
FF : Schritt 255
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22. Taste (Befehl: m c)

P Fiir das Senden des IR-Fernbedienungs-Tastencodes.
Ubertragung

[m][c][ ]1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten: Tastencodes siehe Seite 151.

Bestiti
[c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

23. Steuerung Hintergrundbel. (Befehl: m g)
(Nur LCD-Fernseher)

» Zur Einstellung der Hintergrundbeleuchtung.

Ubertragung
[m][g][ 1[Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten: data Min: 00 ~ Max: 64

Bestiti
[g]l[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Daten][x]

24. Eingangsauswahl (Befehl: x b)
(Signalquelle des Hauptbilds)

P Auswahl der Eingangsquelle des Hauptbilds

Ubertragung

[x][b][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten: Struktur

MSB LSB
0)jJ]0])J0]O 0]0]0 0
I—Externer EingangJ L Eingangsnummer il

Externer Eingang Daten
0]1]0]0]O0 DTV
0]1]0]0O0 1 Analogue
01]O0 1 0 AV
0 1 0 0 Komponente
0 1 1 0 RGB
1 0] O 1 HDMI

Eingangsnummer Daten
01]0]0]O0 Eingang]
0]10]0 1 Eingang2
0 0 1 0 Eingang3
0] O 1 1 Eingang4

Bestiti

[b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten] [x]




Hinweise zu Open Source-Software

Die folgenden in diesem Produkt eingesetzten GPL-Anwendungen und LGPL/MPL-Bibliotheken unterliegen den
folgenden GPL2.0-/LGPL2.1-/MPL1.1-Lizenzvereinbarungen:

GPL-ANWENDUNGEN:
¢ Linux kernel 2.6

® busybox
* |zo

LGPL-BIBLIOTHEKEN:
e uClibc

MPL-BIBLIOTHEKEN:
* Nanox

Auf Wunsch und gegen anfallende Gebiihren (Versand, Datentrager, Lieferung und Arbeitsaufwand) liefert LG
Electronics den Quellcode der Software auf CD-ROM. Richten Sie lhre Bestellung an LG Electronics an folgende
E-Mail-Adresse:

opensource@Ige.com

Dieses Angebot gilt drei (3) Jahre ab Lieferungsdatum dieses Produktes durch LG Electronics.

Eine Kopie der GPL-, LGPL- und MPL-Genehmigungen finden Sie auf der dem Gerit beiliegenden CD-ROM.
Ubersetzungen der GPL- und LGPL-Lizenzen finden Sie unter http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-
translations.html,

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1 -translations.html.

Diese Software basiert teilweise auf der Arbeit der Independent JPEG Group Copyright © 1991-1998,
Thomas G. Lane.

Dieses Produkt beinhaltet

¢ libpng-Bibliothek: Copyright © 2004 Glenn Randers-Pehrson

¢ Zlib-Komprimierungsbibliothek: Copyright © 1995-2002 Jean-loup Gailly und Mark Adler.
¢ Tinyxml-Bibliothek: Copyright (c) 2000-2006 Lee Thomason
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